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ПРИЛОЖЕНИЕ I

IMPRESO PARA LA TRANSMISIÓN DE UNA SOLICITUD DE INDEMNIZACIÓN EN SITUACIONES TRANSFRONTERIZAS
(artículo 6, apartado 2, de la Directiva 2004/80/CE)

1. Референтен номер на случая:

2. Език на молбата и приложени към нея документи(член 6, параграф 3 от Директива 2004/80/ЕО):

3. Молбата се предава от:

Данни за органа за помощ (предаващ орган):

Наименование на органа:

Държава-членка:

Лице за контакти или службата, която разглежда досието:

Адрес:

Телефон (вкл. код):

Факс:

Електронен адрес:

4. До:

Данни за органа, вземащ решение (получаващ орган)

Наименование на органа:

Държава-членка:

Адрес:

Телефон (вкл. код):

Факс:

Електронен адрес:
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5. Данни за подателя на молбата за обезщетение:

Фамилно име:

Собствено име:

Пол:

Дата на раждане:

Гражданство:

Адрес и пощенски код:

Място, където лицето обичайно живее (ако е различно от мястото на пребиваване):

Телефон (вкл. код):

Факс:

Електронен адрес:

Банкови данни:(за преводи вместо банков код се посочва BIC, а вместо номер на сметка се посочва IBAN):

BIC: IBAN: Име на банката: Контакт в чужбина: :

Ако е приложимо, представляван/а от:

6. Данни за пострадалото лице, в случай че същото не е подателят на молбата:

Фамилно име:

Собствено име:

Пол:

Дата на раждане:

Гражданство:

Адрес и пощенски код:

Място, където лицето обичайно живее (ако е различно от мястото на пребиваване):

Телефонен номер (вкл. код):

Факс:
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Електронен адрес:

Съставено в:

Дата:

От:

 
(Подпис и/или печат):

7. Списък на приложените документи



4/4 Generated by the European e-Justice Portal

ОБРАТНА РАЗПИСКА

 
(член 7 от Директива 2004/80/ЕО) (*)

 
Да се изпрати до органа за помощ и до подателя на молбата

Органът, вземащ решение:

Наименование на органа:

Държава-членка:

Референтен номер на случая:

Лице за контакти или службата, която разглежда досието:

Адрес:

Телефон (вкл. код):

Факс:

Електронен адрес:

По възможност да се посочи приблизителният срок, в който ще се вземе решение по молбата(член 7, буква
в) от Директива 2004/80/ЕО):

С настоящото се потвърждава получаването на молбата, предадена от органа за помощ:

Наименование на органа:

Държава-членка:

Референтен номер на случая:

Дата на получаване:

Съставено в:

Дата:

От:

(Подпис и/или печат):

(*) Органът, вземащ решението, може да използва подобен формуляр или друг начин за потвърждение за получаване, при условие че изпълнява
задълженията по член 7 от директивата.
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